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Fliegengitter Klettband

Montage / Demontage:

Reinigen Sie vor Anbringung des Klettbands den betreffenden
Fensterrahmen. Um eine optimale Klebewirkung zu erzielen, muss
der Untergrund sauber, trocken und fettfrei sein.

Entfernen Sie den Schutzfilm von der Riickseite des Klettbands und
bringen Sie es auf den vier Seiten des Fensterrahmens an.
Kirzen Sie das Klettband gegebenenfalls mit einer Schere.

Spannen Sie das Fliegengitter leicht und driicken Sie es fest auf das
Klettband. Schneiden Sie liberstehendes Gewebe mit einem
scharfen Messer ab.

Das Fliegengitter kann vom Klettband abgezogen und
wiederverwendet werden. Da das Fliegengitter aus 100% Polyester
besteht ist eine Wasche bei 30° moglich.

assembly / disassembly:

Clean the relevant window frame before attaching the Velcro. The
surface must be clean, dry and free of grease in order to achieve an
optimum adhesive effect.

Remove the protective film from the back of the Velcro and attach
it to the four sides of the window frame.
If necessary, shorten the Velcro tape with scissors.

Tension the fly screen slightly and press it firmly onto the Velcro
tape. Cut off any excess fabric with a sharp knife.

The fly screen can be removed from the Velcro tape and reused.
Since the fly screen is made of 100% polyester, washing at 30° is
possible.

Entsorgungshinweis: Bitte denken Sie an den Umweltschutz. Es gibt ein 6ffentliches Ricknahmesystem
zur Entsorgung von Verpackungsmaterialien und Altgeraten. Auskiinfte Gber Sammelstellen und
aktuelle Bestimmungen erhalten Sie bei lhrer Stadt-, oder Gemeindeverwaltung.

Disposal advice: Please consider environmental protection. There is a public take-back system for the
disposal of packaging materials and old equipment. Information about collection points and current
regulations can be obtained from your city or municipal administration.
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